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Lees de inhoud van dit boekje aandachtig
door, want het verstrekt belangrijke
aanwijzingen over de veilige installatie,
gebruik en onderhoud. Bewaar het
boekje om het later nog eens te kunnen
raadplegen. Alle installatiewerkzaamheden
(elektrische aansluitingen) dienen te worden
verricht door gespecialiseerd personeel,

in overeenstemming met de geldende
voorschriften.
WAARSCHUWINGEN VOOR DE

VEILIGHEID

e De kookplaat moet altijd worden gebruikt
binnen de limieten van een normaal
huishoudelijk gebruik dat bedoeld is om
gerechten te bereiden of warm te houden.
Geen enkel ander gebruik is toegestaan.

e Mensen die wegens hun fysieke of
psychische capaciteiten of hun gebrek
aan ervaring of aan kennis niet in staat
zijn om veilig met de kookplaat te werken,
mogen het niet gebruiken zonder toezicht
en begeleiding van iemand die voor hen
verantwoordelijk is.

< Kinderen jonger dan 8 jaar moeten uit de
buurt worden gehouden van de kookplaat,
tenzij ze constant worden gecontroleerd
door een volwassene.

= Kinderen ouder dan 8 jaar mogen eventueel
het apparaat zelfstandig gebruiken, als ze
in staat zijn om dit op de juiste manier te
doen. Het is belangrijk dat zij de gevaren
kennen die verbonden zijn aan een verkeerd
gebruik.

 Laat kinderen niet spelen met het apparaat.

< Kinderen mogen de kookplaat niet reinigen
of onderhouden, tenzij dit gebeurt onder
toezicht van een volwassen persoon.

e Werkzaamheden voor installatie en
onderhoud of reparatie moeten worden
overgelaten aan deskundige monteurs.
Werkzaamheden of reparaties die verkeerd
worden  uitgevoerd, kunnen ernstige

gevaren voor de gebruiker veroorzaken.
* GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE
SCHOKKEN! Zet de kookplaat niet aan
of zet hem meteen uit als de kookplaat in
keramisch glas beschadigd of gebarsten is.
Zet de stroom uit; haal de stekker uit het
stopcontact.

OPGELET: Als het stroomsnoer van
het apparaat beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant, een
erkend servicecentrum of door deskundig
personeel om risico’s te voorkomen.
OPGELET: Het apparaat en alle bereikbare
onderdelen worden heet tijdens het gebruik.
Let goed op dat u geen hete onderdelen
aanraakt.

OPGELET: Bereidingen met hete olie of
heet vet kunnen gevaarlijk zijn en brand
veroorzaken. Gebruik NOOIT water om
brand te blussen. Smoor de vlammen
bijvoorbeeld met een deksel, een vochtige
keukendoek of soortgelijke middelen.
OPGELET: De ingeschakelde kookplaat
is heel heet en blijft ook nadat de plaat
uit is gezet nog lang heet. Het gevaar
voor brandwonden is pas voorbij als de
waarschuwingslampjes voor resthitte niet
meer branden.

OPGELET: Elke normale bereiding moet
onder toezicht gebeuren. Voor elke korte
bereiding moet dit toezicht continu zijn.
Pannen met vloeistoffen erin die volledig
verdampen, kunnen de kookplaat in
keramisch glas beschadigen. Hete olie
of heet vet kunnen vlam vatten en brand

veroorzaken
* GEVAAR VOOR BRAND! Laat geen
voorwerpen op de kookopperviakken

liggen of staan! Metalen voorwerpen zoals
messen, vorken, lepels of deksels mogen
niet op de kookplaat worden gelegd omdat
ze heet kunnen worden.

= Zet de kookplaat altijd uit na gebruik!

e Het apparaat is niet bedoeld om te worden
gebruikt met een externe timer of een
afzonderlijke afstandshediening.




INSTRUCTIES VOOR DE INSTALLATIE
Deze instructies zijn gericht aan een
gespecialiseerd installateur en  dienen
als richtlijn bij de installatie, de regeling
en het onderhoud in overeenstemming
met de geldende wetsvoorschriften en
normen. Als een inbouwoven of een ander
apparaat dat warmte afgeeft vlak onder de
glaskeramieken kookplaat gemonteerd moet
worden, MOETEN DIT APPARAAT (oven)
EN DE GLASKERAMIEKEN KOOKPLAAT
VOLDOENDE WORDEN GEISOLEERD.
Veronachtzaming van dit voorschrift zou
foutieve werking van het TOUCH CONTROL
systeem tot gevolg kunnen hebben.

PLAATSING

Het elektrische huishoudelijke apparaat
is bestemd voor inbouw in een werkblad,
zoals wordt geillustreerd op de specifieke
afbeelding (Afb.1). Breng afdichtmateriaal aan
over de hele omtrek Afb.2 (afmetingen van
de uitsparing Afb.1). Dit is nodig te vermijden
dat eventuele vloeistoffen in het vlak dringen
aangezien het niet mogelijk is om de vlakheid
en de onderlinge aansluiting van top en glas
te garanderen.

Zet het elektrische apparaat vast op het
werkblad met de 4 bijgeleverde beugels,
hierbij rekening houdend met de dikte van
het werkblad (Afb.4). Als de onderzijde van
het apparaat, na de installatie, vanuit de
onderkant van de kast bereikbaar is moet
een scheidingsvlak gemonteerd worden
door de aangegeven afstanden in acht te
nemen (Afb.3). Indien het onder een oven
geinstalleerd wordt is dat niet nodig.

ELEKTRISCHE AANSLUITINGEN (Afb.5)

Vergewis u ervan, voordat de elektrische

aansluitingen tot stand worden gebracht of:

-de installate zodanig eigenschappen
heeft dat wordt voldaan aan de gegevens
die vermeld staan op de typeplaat op de
onderkant van het werkblad;

- de installatie naar behoren geaard is, in
overeenstemming met de geldende normen
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en wetsvoorschriften.

Aarding van het apparaat is bij de wet
verplicht.

Als het elektrische apparaat geen kabel en/
of bijpehorende stekker heeft, dient materiaal
te worden gebruikt dat geschikt is voor de
stroomopname die wordt aangegeven op
de typeplaat en dat de bedrijfstemperatuur
kan verdragen. Als u een rechtstreekse
aansluiting op de elektriciteitsleiding wenst,
moet een alpolige schakelaar worden
aangebracht met een opening van minstens
3 mm tussen de contacten, die geschikt is
voor de belasting die wordt aangegeven op
de typeplaat en voldoet aan de geldende
normen (de geel/groene aarddraad mag niet
worden onderbroken door de schakelaar).
Na de installatie van het apparaat moet de
alpolige schakelaar gemakkelijk te bereiken
zijn.

Attentie: Naargelang het model in Uw
bezit kan de elektronische kaart wel of niet
beschermd zijn tegen eventuele fouten in
de aansluiting aan het elektriciteitsnet door
middel van een zekering, op de kaart, met de
volgende eigenschappen: 60mAT 250V.

REINIGING EN ONDERHOUD

Verwijder eventuele voedselresten en
vetspatten van de kookvlakken met de
speciale schraper die op bestelling geleverd
wordt (Afb.6).

Maak het verwarmde gebied zo goed mogelijk
schoon met behulp van geschikte producten
en een papieren doek, spoel vervolgens
na met water en maak de plaat droog met
een schone doek. Verwider fragmenten
aluminiumfolie, gesmolten plastic, suiker of
voedselresten met een hoog suikergehalte
on-middellijk van het verwarmde gebied
met behulp van de speciale schraper (optie).
Zodoende wordt elke mogelijk schade aan
het opperviak van de plaat voorko-men.
Gebruik in geen geval schuursponsjes of
agressieve chemische reinigingsmiddelen
zoals ovensprays of viekkenmiddelen.
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Dit apparaat is bijzonder geschikt voor de
bereiding van voedsel dat normaal onder
de gril bereid wordt of geroosterd wordt
(vlees en groente) en maakt het mogelijk
het voedsel te bereiden zonder vet toe te
voegen.

Er wordt aangeraden gebruik te maken van
pannen met een platte bodem waarvan de
diameter gelijk of net iets groter is dan die
van de gekozen kookplaat.

TOUCH CONTROL (Afb.8)
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A. Toets On/Off

B. Toets Vergrendeling
B*.LED Toetsvergrendeling
C. Kookzone/toets[+]
D. Kookzone/toets[-]

E. Display kookzone

F. ToetsUitbreiding
F*.LED Kookzone Uitbreiding
G. Timer/toets[+]

H. Timer/toets|[-]

|. Display van de Timer

INSCHAKELING KOOKVLAK

Druk op de toets On/Off om het vlak in te
schakelen. Alle displays die bij de kookzones
horen, gaan branden in de standby-positie
«0». De controleunit blijft actief gedurende
10 seconden. Indien binnen deze tijd geen
enkele kookzone geselecteerd wordt, zal
het kookvlak automatisch uitgeschakeld
worden.

OPGELET: Bij de eerste inschakeling bevindt
het apparaat zich in de veiligheidspositie en
is de toets Vergrendeling verlicht.

Om het apparaat te kunnen gebruiken, moet
de veiligheidsfunctie gedeactiveerd worden
door op de toets Vergrendeling te drukken,
tot het controlelampje uitgaat.

INSCHAKELING KOOKZONES

Druk op de toets [+] om de plaat in positie
«1» in te schakelen (minimumvermogen), of
op toets [-] om de plaat in positie «9» in te
schakelen (maximumvermogen).

Regel het gewenste vermogen met de
toetsen [+] en [-]. Het vermogen van de
afzonderlijke kookzone kan ingesteld
worden in 9 verschillende posities en dit zal
weergegeven worden in het bijbehorende
display dat verlicht wordt met een nummer
van «1» tot «9».

UITBREIDING PLATEN
Al naargelang het model kunnen een of twee

circuit. Druk op de toets Uitbreiding om
de gewenste zone met dubbel circuit te
activeren. Gebruik de toetsen [+] en [-] om
het vermogen ervan in te stellen.

RESTWARMTE  «H»

Indien de temperatuur van een kookzone
na de uitschakeling nog hoog is (hoger dan
50°C), toont display dat bij deze zone hoort
het symbool «H» (restwarmte).

De aanduiding verdwijnt alleen wanneer er
geen enkel risico op brandwonden meer
bestaat.

TIMER «t»

Met deze functie is het mogelijk de tijd
vast te stellen (van «01» tot «99» minuten)
voor de automatische uitschakeling van de
geselecteerde kookzone.

Om de timer te activeren, moet de gewenste
kookzone ingeschakeld worden en moet de
temperatuur ervan worden ingesteld.

Druk op de toetsen [+] of [-] van de
timerzone om de kooktijld in te stellen.
Bevestigen door op de toets [+] of [-] van de
eerder ingeschakelde kookzone te drukken.
Het symbool «t» zal op het display van de
kookzone verschijnen waarvoor de timer
geactiveerd is en de terugtelling van de tijd
zal op display van de Timer weergegeven
worden.




Om de timer te deactiveren, de betreffende
kookzone uitschakelen of op toets o van de
kookzone drukken en vervolgens gelijktijdig
op de toetsen e van de timer drukken.

BLOKKERING BEDIENING

Het is mogelijk om de bedieningsorganen
te blokkeren om het risico op onbedoelde
wijzigingen van de instellingen te voorkomen
(door kinderen, wegens reiniging, enz.).

Door op de toets Vergrendeling te
drukken, zullen de bedieningsorganen
geblokkeerd  worden en zal et

bijbehorende controlelampje branden. Om
de bedieningsorganen te deblokkeren met
het doel de instellingen te kunnen wijzigen
(om het koken bijvoorbeeld te onderbreken)
moet op de toets Vergrendeling gedrukt
worden. Wanneer de blokkering van de
bedieningsorganen actief is, is het hoe dan
ook mogelijk het kookvlak uit te schakelen.
In dit geval blijft de blokkering van de
bediening ook actief bij de daaropvolgende
inschakeling van het viak.

UITSCHAKELING KOOKZONES

Om een kookzone uit te schakelen, moet
gelijktijdig op de bijbehorende toetsen [+]
en [-] gedrukt worden, of op de toets [-] tot
het bereiken van positie «0».

UITSCHAKELING KOOKVLAK
Om het kookvlak volledig uit te schakelen,
moet op de toets On /Off gedrukt worden.
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VEILIGHEIDSUITSCHAKELING
Het apparaat is voorzien van een
veiligheidssysteem dat het apparaat
automatisch uitschakelt bij verloop van de
maximum inschakelingstijd op een bepaald
vermogen, zoals in de volgende tabel wordt
aangeduid.

MAXIMUM INSCHAKELING-

VERMOGEN STIJD (uren)
1 10

2-3 5

4 4

5 3

6-7-8 2

9 1

AFBRAAK VAN DE ELEKTRISCHE
HUISHOUDAPPARATEN

De Europese Richtlijn 2002/96/CE
E over de afbraak van elektrische en
[ ]

elektronische apparaten (RAEE),

voorziet dat de huishoudelijke

apparaten niet samen met
ongesorteerd stedelijk afval mag worden
verwijderd.
De oude apparaten moeten gescheiden
worden ingezameld om de materialen te
kunnen hergebruiken en om schade aan
gezondheid en milieu te vermijden. Het
symbool met het doorgehaalde mandije,
weergegeven op alle producten, geeft
aan dat het product onderhevig is aan
gescheiden inzameling. Voor verdere
inlichtingen over een correcte afbraak van
huishoudelijke apparaten neem contact
op met de speciale afdelingen of met de
verkoper.

DE FABRIKANT IS NIET AANSPRAKELIJK
VOOR SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT
HET NIET IN ACHT NEMEN VAN DE
BOVENSTAANDE VOORSCHRIFTEN. DE
GARANTIE IS NIET GELDIG IN GEVAL VAN
SCHADE DIE VEROORZAAKT WORDT
DOOR DE VERONACHTZAMING VAN
VOORNOEMDE WAARSCHUWINGEN.
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Lees omhyggeligt indholdet af denne bog
eftersom at den leverer vigtige angivelser
omkring  sikkerhed ved installation,
anvendelse og vedligeholdelse.

Opbevar bogen til enhver senere radgivning.

Samtlige operationer der relaterer il
installationen  (elektriske forbindelser)
skal udfgres af specialiseret personale

i overensstemmelse med de geeldende
normer.

SIKKERHEDSADVARSLER

« Kogepladen er kun beregnet til normalt
husholdningsbrug med  henblik pa
tilberedning og varmholdning af mad.
Det er ikke tilladt at anvende den til andre
formal.

e Personer, som pga. deres fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller pga. af
manglende erfaring eller uvidenhed, ikke
er i stand til at bruge kogepladen under
sikre forhold, bgr kun bruge kogepladen
under opsyn og vejledning af en ansvarlig
person.

Bgrn under 8 ar skal holdes veek fra
kogepladen, medmindre der holdes
konstant opsyn med dem af en voksen.

*Bgrn pd 8 ar og derover kan eventuelt
bruge apparatet alene, hvis de er i stand til
at betjene det korrekt. Det er vigtigt, at de
forstar de farer, der kan opstd ved forkert
betjening.

= Bgrn ma ikke lege med apparatet.

* Bagrn ma ikke rengare eller vedligeholde
kogepladen uden opsyn af en voksen.

< Installation, vedligeholdelse og reparation
bor kun udfgres af teknikere. Forkert
udfgrte arbejder eller reparationer kan
medfgre betydelige risici for brugeren.

e FARE FOR ELEKTRISK ST@D! Tag ikke
kogepladen i brug eller sluk den straks,
hvis der er brud eller revner i den keramiske
plade. Afbryd kogepladen fra nettet.

e ADVARSEL.: Hvis apparatets

\

tilslutningsledning er beskadiget skal den
udskiftes af fabrikanten, af et autoriserede
servicecenter eller af kvalificerede teknikere
med henblik pa at undga risici.

e ADVARSEL: Apparatet og dets
tilgeengelige dele bliver varme under brug.
Man skal passe pa ikke at rgre

varmeelementerne.

* ADVARSEL: Madlavning med olie eller fedt
kan veere farligt og kan medfgre brand.
Forsgg ALDRIG at slukke ild i olie med
vand. Kveel flammerne med for eksempel
et grydeldg, en fugtig klud eller lignende.

e ADVARSEL: Kogepladen bliver meget
varm under brug og forbliver varm i et vist
stykke tid efter at den er slukket.
Farst nar restvarmeindikatorerne slukkes
er der ikke laengere risiko for forbreending.

= ADVARSEL: En almindelig
tilberedningsproces skal veere under
opsyn. En kortvarig tilberedning skal vaere
under konstant opsyn. Gryder, der koger
tomme, kan beskadige den glaskeramiske
plade. Overopvarmet olie og fedt kan
selvanteendes.

< BRANDFARE! Opbevar ikke genstande
pd kogepladens overflade! Placér ikke
metalgenstande sdsom knive, gafler, skeer
og lag pa kogepladens overflade, da de
kan overopvarmes.

« Sluk altid kogepladerne efter brug!

e Apparatet er ikke beregnet til at blive
betjent ved hjeelp af en ekstern timer eller
et system med separat fjernbetjening.

VEJLEDNINGTIL INSTALLATION
Disse vejledninger er rettet mod en
specialiseret

installater og fungerer som en guide til
installation, regulering og vedligeholdelse i
overensstemmelse af de gaeldende love og
normer.

Hvis en ovn der kan indbygges, eller
et hvilket som helst andet apparat der
udvikler varme, skal monteres direkte under
den glaskeramiske kogeplade, ER DET




NZDVENDIGT AT APPARATET (ovn) OG
DEN GLASKERAMISKE KOGEPLADE ER
PASSENDEISOLEREDE.

Manglende overholdelse af denne advarsel
kunne fremprovokere en fejlfunktion af
TOUCH CONTROL systemet.

ANBRINGELSE

Husholdningsapparatet er lavet til at kunne
indbygges i en arbejdsplade, som vist i
figuren (Fig.1). Paseet et teetningsmateriale
langs hele perimeteren - Fig.2
(skeeringsdimensioner Fig.1).

Denne operation er ngdvendig for at undga
at eventuelle veesker skulle komme ind
i pladen, eftersom det ikke er muligt at
garantere toppens og glassets planhed og
deres sammenkobling.

Fastgar husholdningsapparatet pa
arbejdspladen vha.4 holdere, ved at tage
hensyn til arbejdspladens tykkelse (Fig.4).
Hvis apparatets nederste del er tilgeengelig,
efter installation, fra mgblets nederste del er
det ngdvendigt at montere et adskillelses-
panel ved samtidigt at overholde de viste
afstande (Fig.3).

Hvis man installerer en ovn nedenunder vil
dette ikke veere ngdvendigt.

VENTILATION

Afstanden mellem kogeplade og indbyggede
kagkkenmgbler eller madlavningsapparater
skal sikre tilstreekkelig ventilation af luften
(Fig. 3). lkke at bruge kogepladen, hvis i
ovnen er i gang pyrolyse processen.

ELEKTRISKE FORBINDELSER (Fig.5)
Inden de elektriske forbindelser udfares skal
man veere sikker pa at:

- anleeggets egenskaber er saledes at de
tilfredsstiller meerkepladens indikationer
der er pasat arbejdsplanets nederste del.

- anleegget er udstyret med en
jordforbindelse der er i overensstemmelse
med de gaeldende normer og pabud.

Det er ifglge loven obligatorisk med en
\
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jordforbindelse.

| tilfeelde hvor husholdningsapparatet ikke
skulle veere udstyret med kabel og/eller
relativt stik, skal

man benytte materialer der er egnet til den
absorption der vises pa meerkepladen og til
funktionstemperaturen.

Hvis man gnsker en direkte forbindelse til
den elektriske ledning, er det ngdvendigt
at seette en omnipoleer afbryder imellem,
med en minimal abning p& 3 mm mellem
kontakterne, der passer til belastningen der
vises pa skiltet og er i overensstemmelse
med de geeldende normer (jordledningen
gul/gran skal ikke vaere afbrudt af
omskifteren).

Nar apparatets installation er afsluttet,
skal den omnipolaere afbryder veere let
tilgeengelig.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE
Fjern eventuelle madrester og fedtdraber fra
kogepladens overflade ved at benytte den
specielle skraber der leveres ved anmodning
(Fig.6).

Renggr det opvarmede omrade pa bedst
mulig made ved at benytte egnede produkter
og en papir-klud, derefter skylles med vand
og tarres med en ren klud.Vha. den specielle
skraber (option) skal man straks fjerne
aluminiumsstykker og plastikmaterialer der
ubevidst var smeltede p& det opvarmede
omrade

eller sukkerrester eller mad med stort indhold
af sukker. Saledes undgdr man enhver
mulig beskadigelse pa pladens overflade.
Man skal i intet tilfeelde anvende ridsende
svampe eller irriterende kemiske rensemidler
sasom spray til ovne eller pletfiernere.

ANVENDELSE

Anvend det relative touch control system til
den position der svarer til kogningens behov,
ved samtidigt at huske pa at jo sterre tallet
er, desto mere varme sendes der ud.
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A. taste On/Off

B. taste Nggle

B*.LED indikator “Blokering af styringer”
C. Kogeomrade / taste [+]

D. Kogeomrade/taste[-]

E. Display til kogeomrade

F. taste Udbredning (Option)

F*. LED indikator “Udbredning af plader”
G. Timer/ taste [+]

H. Timer/taste[-]

I. Display til Timer

e TAENDING AF KOGEPLADE

Tryk tasten On/Off for at teende pladen.
Samtlige  displays der relaterer il
kogeomraderne vil teendes i standby
position «0».

Kontrolenheden vil forblive aktiv i en
tid p& 10 sekunder. Hvis der indenfor

denne tidsperiode ikke veelges nogen
kogeomrader, vil kogepladen automatisk
slukke.

ADVARSEL: Ved farste teending vil
apparatet befinde sig isikkerhedsposition,
tasten Nggle vil veere teendt. For at kunne
anvende apparatet er det ngdvendigt at
deaktivere sikkerhedsfunktionen ved at
trykke tasten Nggle indtil at kontrollampen
slukkes.

« TAENDING AF KOGEOMRADE

Tryk tasten [+] for at aktivere pladen i position
«1» (minimal styrke), eller tasten [-] for at
aktivere pladen i position «9» (maksimal
styrke). Regulér den gnskede styrke ved at
virke pa tasterne [+] og [].

Hver af de enkelte kogeomrdder kan
reguleres pa 9 forskellige positioner, og vil

\vises pa det relative lysende display med et L

nummer fra «1» til «9».

« UDBREDNING AF PLADER option
Afheengigt af model et eller to
madlavningsomrader kan de udstyres med
et andet kredslgb.

Ved at trykke taste Udbredning for at
aktivere det gnskede omrade med dobbelt
omkreds. Anvend tasterne [+] og [-] for at
regulere styrken dertil.

e RESTERENDE VARME «H»

Hvis temperaturen péa et af kogeomraderne
endnu er hgj (over de 50°) efter at den er
slukket, vil displayet der relaterer til dette
omrade vise symbolet «H» (resterende
varme). Indikationen forsvinder kun nar der
ikke laengere er risiko for forbraendinger.

e TIMER «t»

Denne funktion tillader at fastseette en tid (fra
«01» til «99» minutter) til automatisk slukning
af det valgte kogeomrade. For at aktivere
timeren skal man aktivere og regulere
temperaturen pa det gnskede kogeomrade,
tryk tasterne [+] eller [-] i timer-omradet for
at regulere kogetiden. Bekraeft ved at trykke
tasten [+] eller kogeomradets [-] der forinden
var teendt. Symbolet «t» vil vises pa displayet
i kogeomradet hvor timeren er blevet
aktiveret og nedtzellingen vil visualiseres pa
Timer display. For at deaktivere timeren, skal
det relative kogeomrade slukkes eller ogsa
trykke tasten [+] eller kogeomradets [-] og
derefter samtidigt trykke timerens taster [+]

og [].

e BLOKERING AF STYRINGER

Det er muligt at blokere styringerne for
at undga risiko for ikke hensigtsmaessige
&endringer af  reguleringerne  (barn,
renggringsoperationer, osv.). Ved at trykke
tasten Nggle vil styringerne blokeres og
den relative kontrollampe lyse. For at frigive
styringerne og komme tilbage til at virke




pd reguleringerne  (for  eksempel
afbryde




kogningen) er det ngdvendigt at trykke
tasten Nggle. Nar styringsblokeringen er
aktiv er det dog muligt at slukke kogepladen.
| dette tilfeelde forbliver styringsblokeringen
aktiv ogsa ved genteending af pladen.

* SLUKNING AF KOGEOMRADER

For at slukke et kogeomrade skal man
samtidigt trykke de relaterende taster [+] og
[-] eller trykke tasten [-] indtil position «0».

* SLUKNING AF KOGEPLADE
For fuldsteendigt at slukke kogepladen skal

man trykke tasten On/Off.

e SIKKERHEDSSLUKNING

Apparatet er udstyret med et

sikkerhedssystem der automatisk slukker

kogeomraderne nar den begreensede

teendingstid til en vis styrke udlgber.

STYRKE BEGRAENSET
TANDINGSTID (Timer)

1 10

2-3 5

4 4

5 3

6-7-8 2

9 1

AY

AFHZAENDELSE AF

HUSHOLDNINGSAPPARATER

Det Europaeiske Direktiv 2002/96/

CE om affald af elektrisk og

elektronisk udstyr (WEEE), kraever
mmmm ot husholdningsapparaterne  ikke
bliver bortskaffet i den normale faste
byaffald.
De afheendede apparater skal opsamles
separat for at optimere det indhold der kan
gendannes og genbruges af de materialer
de er dannet af, og forhindre potentielle
sundheds- og miljgskader.
Symbolet med den overstregede
affaldsspand findes pa samtlige produkter
for at minde om pligten til separat opsamling.
For yderligere information, om den rette
afheendelse af husholdningsapparater, kan
indehaverne henvende sig til den offentlige
service eller til forhandlerne.

ETHVERT ANSVAR FRATAGES FOR
EVENTUELLE SKADERDERKUNNEOPSTA
PGA.MANGLENDE OVERHOLDELSEAFDE
OVENNAVNTE ADVARSLER. GARANTIEN
VIL IKKE VZAERE GYLDIG | TILFALDE
MED SKADER DER KUNNE OPSTA PGA.
MANGLENDE OVERHOLDELSE AF DE
OVENNAEVNTE ADVARSLER.
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\_____pycckmii

BHumaTensHO 03HAKOMbTECH C  [AHHbLIM
PYKOBOACTBOM MO  3KCMAyatauum U
Tex0bCMyXvBaHWio, T.K. B HEM COAepXKaTcs
BaXKHble cBefeHus Mo  YCTaHOBKe,
MCNONb30BaHMI0 n TEXHUYECKOMY
obcnyxmBaHunio  yctponctea.  CoxpaHuTe
JaHHOEe pyKOBOACTBO M oOOpallantech K
HEeMy No Mepe BO3HWKHOBEHWS BOMPOCOB B
Oyoywem. Bce onepauun, cBsidaHHblE C
YCTaHOBKOM (amekTpuyeckum
MOAKIOYEHNEM),  OOIDKHbI  BbIMOMHATHCS
KBanuWLUMPOBaHHbIMK  crieuuanicTammn B
COOTBETCTBMM CO BCEMW [ENCTBYHOLMMM
CTaHZapTaMu U MOCTaHOBIIEHUSIMM.

MEPbI NIPEOOCTOPOXHOCTHU

+ [laHHOE BbiTOBOE obopynoBaHue
npegHasHa4YeHo UCKITIOYUTENBHO ana
MPUroTOBMNEHMS MUK, NpU 3TOM ntoboe
nHoe ObITOBOE, KOMMEpPYECKOe WK
MPOMBILLSIEHHOE UCMONb30BaHWe AaHHOMo
obopyaoBaHMs 3anpeLLeHo.

* Mnua, He  cnocobHble  6e3onacHo
Mcnosnb3oBaTb nnnTy B cuny nx
hr3NYECKMX, NCUXNYECKNX UM CEHCOPHbIX
cnocobHoCTel, UNN Xe WK3-3a HesHaHus
nMpaBun  WCMOMb30BaHUS, HEe  MOryT
ucrnonb3oBaTtb Nty 6e3 npucmoTtpa unu
Oes KOHTPOJ1A OTBETCTBEHHOIO NnLia.

« [letT B BO3pacte OO0 8 neT [OSMKHbI

HaxoauTbCs Ha pPacCTOSHUM OT NNWTbI, 3a

UCKIIOYEHMEM TeX CryyaeB, Korga OHu

HaxoasATcs NoA NOCTOSIHHbIM HAabNtAEHNEM

B3POCOro.

et ctapwe 8 neTt Moryt nonbL30BaTbCs

nauTon CaMOCTOATESIbHO, €CJT OHUN YMEKT

el0 npaBunbHO Monb3oBaTbcsd. OueHb

BaXXHO O3HAKOMWTb [OETEN C OMacHOCTbIO

HenpaBUIIbHOIO UCMOSb30BaHMSA NINTI.

Cnegute 3a [OeTbMW, HaxOAWMMUCA Y

NAWTbI, N HE NO3BONANTE UM UrPaThb C HEW.

. D,em He  OOJDKHbI npoBoanTb  YUCTKY

Unnm obCnyXMBaHWe NMUTbl, ECIM OHU He

HaxoaaTcsanod HabntogeHneM B3pocroro.

OnacHOCTb NOpaXeHUsi ANEeKTPUIECKUM

ToKOM! He BKknwo4vanTe unm HemeaseHHO

BbIKIKOYNUTE NNUTY, €Cnn Ha KepaMI/I‘-IeCKOVI

MOBEPXHOCTU MPUCYTCTBYIOT MOBPEXAEHUSA

Unn TpewmHbl. OTKNOYUTE YCTPOWCTBO OT

ceTun.
BHUMAHUE: Ecnu «kabenb  nuTaHus
MoBpeXadeH, OH [OmKeH ObiTb 3ameHeH
N3rOTOBUTENEM, YMOSTHOMOYEHHOW Cy00MN
nnm KBanMuLMpoBaHHbIM
nepcoHanoM, 4Tobbl u3bexaTb
MOpPaXKEHUsI TOKOM.
BHUMAHME: NnuTa 1 €€ [oCcTynHble Yactu
HarpeBaloTCs BO BPEMsi UCMOMNb30BaHUS.
Cnegute 3a TeMm, 4Ttobbl He KacaTbCs
HarpeBaTesbHbIX 31EMEHTOB.
BHUMAHUE: oTOBKa C MCNONb30BaHUEM
mMacna Wunm xupa MOXeT OblTb OMacHOM u
MOXET MPUBECTU K Noxxapy. Ecnv macno nnm
Xup 3aropatoTcs, HUKOI'OA He
ncnonb3ynTe Bogy, YTOObI NOTYLUUTL Nnamsi.
MMoracute nnams, Hanpumep, HakpbIB €ro
KPbILLKOW N BII@XXHbIM MOSIOTEHLIEM.
BHUMAHMUE: MoepxHOCTb NnuThl ropsivas
BO BpEMS €€ WCMONb30BaHNs, U OCTaeTcs
ropsiyen B TEYEHWE HEKOTOPOro BpPEMEHU
nocne eé BbIKNYeHusa. Puck  oxoros
ncyesaeT TOMbKO TOrda, Koraa mnoracHet
MHOMKATOP OCTaTOYHOro Tenna.
BHUMAHUE: HeobxogMmo  MOCTOSIHHO
crneauTb 3a NpuroToBrieHeM nuwm. lMpouecc
KPaTKOCPOYHOTO  MPUrOTOBMEHNUST  LOMMKEH
HaxoOuTbCA MNOA MOCTOSIHHBIM - KOHTPOMNEM.
Kactptonn wnm CKOBOPOAKM, W3 KOTOPbIX
XUOKOCTb MOMHOCTBIO — MChapsieTcs, MoryT
MPMBECTMN K NMOBPEXOEHMIO CTEKITOKEPaMUKM.
MMeperpetbll  XMp WM Macrno  MOXeT
3aropeTbCsi M MPUBECTU K NOXapy.
OnacHocTb BO3HMKHOBEHMSI noXapa: He
OepxuTe npegmeTbl Ha NOBEPXHOCTM NAUThI!
MeTtannuyeckme npeameThl, Takue Kak HOXM,
BUIKMA, JIOXKKM W KPbIWKWA, HE [OOIKHbI
HaxoguTbCA  Ha  MOBEPXHOCTWM  MIUTHI,
MOCKOMbKY OHW MOTYT packanuTbCs.
Bcerga Bblkntovarite KOHOpPKM nocrie ux
ncrnonb3oBaHus!

PUCKOB

Mpunbop He npegHa3HayeH ans
MCMOmMb30BaHMSA C  MOMOLLb  BHELUHEro
Tanmvepa W OTAENbHON CUCTEMBI

ONCTaHUMOHHOIO ynpasrieHns.
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WHCTPYKLINK NO YCTAHOBKE

HacTtosiwme  MHCTpyKUMM  daHbl  Ang
KBanMuLMpOBaHHbIX COTPYAHWKOB.
Cnegynte  aTUM  MHCTPYKUMSM — Mpu
yCTaHOBKe, perynuposke 1  yxody B
COOTBETCTBUE c [AeVCTBYOLLMMU
npasunamun. Ecnv Hamevaetcs BcTpamsaThb
JyxoBonm wWwkad wim uHoW  npubop,
reHepupyloLwWwmn Tenno, HenocpeacTBEHHO
nog CTEeKINOKepaMMYecKon nNaHemnblo, TO
HEOBXOANMO, YTOBbI OAHHAA
ATTMAPATYPA  (gyxoBon  wkad) W

CTEKITOKEPAMNYECKAA MAHEJb
MMENW HAOJNTEXALLYHO M3O0NALNIO.
HecobnioaeHve [aHHoro yCroBusi

MOXeT  NpuBeCUTM K  HeucrnpaBHOMY
yHKUMOHMpOBaHuo  cuctembl  TOUCH
CONTROL.
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YCTAHOBKA

Mpnbop CKOHCTPYMPOBaH AJ1si BCTpauBaHus
B CTOI, KaK 3TO MOKa3aHo Ha pucyHke (Puc.1).
Hanoxute repmeTuampylowuin matepuan no
Bcemy nepumetpy (Puc.2, pasmepbl Ha
Puc.1).

HacTosiwas onepauuss Heobxoguma Ans
NpefoTBpaLLEHUS NOMNadaHWs XUOKOCTM BO
BHYTPEHHIOW 4YacTb MaHenu, Tak Kak
HEBO3MOXHO rapaHTUpoBaTb abCOMIOTHYHO
POBHOCTb MOBEPXHOCTM U CTekna u ux
CMblkaHue. 3adukcupynte npubop K ctony
4-Ms1 nopcTaBKamu, y4uTbiBas NpU  3TOM
TonwmHy paboyer nnockocTtn ctona (Puc.4).
Ecnn nocrne yCTaHOBKM HWXHSS  4acTb
npubopa [OOCTyMHa C HWKHEN CTOPOHbI
Wwkada, TO ycTaHOBWTE PacrnopHYyl0 MaHenb
npu cobnoaeHnn ykasaHHbIX pa3MepoB
(Pnc.3).

Ot0 He  Tpebyetcs, ecnm  npubop
yCTaHaBNMBAETCS HaZ AyXOBbIM LIKAGOM.

BEHTUNALIUA
PaccrosHue mexay Bapo4HON NMOBEPXHOCTBIO U
KyXOHHOM Mebenblo  unvM  BCTpavBaeMbIMM

npubopamy JOMMKHO ObITb JOCTATOMHBIM Aris
obecrneyeHnst BEHTUNALMM W PELVPKYTISILN
BO3ayxa.
He nonb3yntecb BapOYHOM MOBEPXHOCTLIO,
€Cnn neyb BKIKOYEHa Ha MpOLEeCcC nuponusa
(Puc. 3).

INEKTPUYECKWE COEOUHEHWUA (Puc.5)

Mepen noOOkmMYEeHWEM K 3NEKTPUYHECKOM
ceTun obs3aTensHO NpoBepbTe:

- yTO XapaKTepUCTHKN cetn
COOTBETCTBYIOT yKasaHuam
NOeHTUMOUKaLNOHHOM Tabnuykuy,

pa3MELLEHHON B HWKHEN 4vacTu pabouen
NOBEPXHOCTH;

— npubop pomkeH OblTb MNOAKMIOYEH K
HaaeXHOM cucteme 3a3eMreHus,
COOTBETCTBYIOLLEN OEUCTBYIOLMM HOpMaM
aneKkTpunyeckon 6e3onacHoCcTy.

Mpwn noobbIX BMeLLaTenbCcTBax
Heobxoanmo ybeoutbes, yTO
obopygoBaHue OTKNKOYEHO oT
anekTpuyeckon  cetn. [lpoussoanTens

CHMMaeT ¢ cebs nobyro OTBETCTBEHHOCTb
3a yLlepb, KOTOpbI MOXET ObITb NPUYMHEH

ngaM n MMyLlecTBsy B Cliyyae OTcyTCTBVIFl\

nnu HeKa4yeCTBEHHOro 3a3eMneHus
npubopa.
Kabenu " pO3eTKM JOIMKHbI

COOTBETCTBOBATb TpGGOBaHI/IFlM, YKa3aHHbIM
B 3aBOCKOW Tabrnunyke.

Mpu NOAKMHYEHUN Heobxoanmo
npedycMOTPEeTL YCTPOMCTBO, NO3BONSOLLEE
OTKMYaTb Npubop OT CeTu C LUMPUHOIA
pasMblKaHUSI KOHTaKTOB He MeHee 3 MM.
Mocne 3aBepLueHns yCTaHOBKM
anekTpoobopyaoBaHus BbIKMOYaTENb
[LOMKeH ObITb NIerko AOCTYMHbIM.

YUCTKA n
OBCNYXWBAHWUE (Puc.6)
Ypanute ocTaTkM MUK U Kanmu xupa C
BApOYHO/  MOBEPXHOCTM  C  MOMOLLbO
crneumanbHoro ckpebka (onuMoHarnsHo).

Kak MOXHO ny4Lue o4nMCTiTE NOBEPXHOCTb
HarpeBaTeslbHbIX 3MEMEHTOB C  MOMOLLbO
NOAXOOsALIero  uYuCTAWero  cpegctea  w
OymMaxHOro nonoTeHua, 3ateM  MPOMOWTE
BOZOMN W BbITPUTE HACYXO YACTOM TKaHbHO.

C nomowplo  cneumansHoro  ckpebka
(onumoHanbHO) ObICTPO yaanuTe parMeHTbI
anioMMHNEBOW (oMb M MNacTuka, KoTopble
MOMMM  CIy4alnHO pacnnaBuTbCs, a TaKke
ocTaTkKM caxapa WM nuWM Wunm  ocTaTku
CNnafjKkux  NpogykToB ~ C  MOBEPXHOCTU
HarpeBaTesibHbIX 3N1eMeHTOB. Takum obpa3om,
Bbl cmoOXeTe npenoTBpaTUTL MNOBPEXAEHME
noBepxHocTW. Vcrnonb3oBaHue abpasuBHbIX
ry6ok nnm arpeccvBHbIX  XMMUYECKMX
YUCTSALLMX CPEeACTB, TakMX Kak cnpeu [Ons

TEXHWYECKOE

YNCTKM  OYXOBbIX LIJKaCbOB, KaTeropun4eckm
3anpeLLeHo.

NCNONbL30BAHUE

C MOMOLLBH0 CEeHCOopHON cucTembl
nepeknioyanTe  3NeMEHTbl  yNpaBreHus
yCTpoWCTBa B 3aBMCUMOCTU OT CBOWX
notpebHocTeh B MpoLecce  FOTOBKM,

yuuTbiBasi TO, YTO YeM Bbille LMEPPOBOE
3Ha4eHue, Tem OonbluUe Harpes.
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4
MAHEIb YMPABJIEHUA (Puc.8)

%

one

G

B @F-

o ‘@DD@ F @@D@

A. kHonkaON/OFF
B. KHonka-kntou
B*.nHgukatop “bnokunposka KomaHna”
C. 3oHaBapku/KkHomnka [+]
D. 3oHaBapku/kHoMNKa[-]
E. Oucnnen 30HbI Bapku
F. Pacwwupenue nnutok (OnunoHHO)
F*.nHgukatop “Pacwmpenne MNnutok”
G. Tanmep/kHomMKa [+]
H. Tanmep/kHonka [-]
Oucnnen Taimepa

« BKITKOYEHUE NNUTDI

HaxmunTe KHOMKy A AN BKMKYEHUS NAUTHI.
Bce aucnnen 30HbI rOTOBKM 3aroparoTcsi B
pexunme oxunganms «0».

Bnok ynpaBneHusa ©OymeTr ocTaBaTbCcA
akTMBHbIM B TeyeHue 10 cekyHa. Ecnu B
TeYeHWe 3Toro BrnemeHn He ByaeT BblbpaHa

Kakas-H1oyab 30Ha BapKu, nnuTa
OTKMKYNTCS aBTOMAaTUYECKN.
BHUMAHUE: Tpu nepeom  BKMOYEHUN

nprbop HaxoamTcs B COCTOSIHMM B6e30MacHOCTH,
KHomka (s  3aropaetcs. [nsa Toro, uTobbl
MMETb BO3MOXHOCTb  MCMONb30BaTb Nprbop,
HeobxoayMo OTKIOYUTD GyHKLUMIO
OesonacHOCTW, HaxaB KHOMKY (» [0

BbIKITHOYEHUA CBETOBOro MHOMKatopa.

* BKNKOYEHWE 30HbI FOTOBKU

HaxaTb KHOMKy [+] Anst yCTaHOBKM MnuTbl B
no3nLmto «1» (MUHMMaNbHas MOLLHOCTb), UNin
KHOMKY [-] 415 yCTAHOBKW NAUTBLI B NO3ULMIO
«9» (MakcMManbHasi MOLLHOCTL). YCTaHOBUTE
HY>XHYIO MOLLHOCTb NMPU MOMOLLM KHOMOK [+]
nnml-].

MoLLHOCTb OQHOW OTAENbHOW 30HbI FOTOBKM
MOXeT ObITb yCTaHOBreHa B 9 pasfmyHbIX
nosvumn,  kotopass  oTobpasutcd  Ha
COOTBETCTBYIOLLEM CBETOBOM AuChfee C
HoMepa «1» Mo HoMep «9».

* PACLUMPEHUE MNUTOK (onuuoHHO)

B 3aBucumocTn OT Mopenu ogHa wnun age
30Hbl TOTOBKM MOFyT ObiTb OCHALLEHbI
BTOPbIM KOHTYpOM F. HaxxmuTe kHonKy F ans

kHonok [+] wnm [-] oTperynupoBatb
MOLLHOCTb.
* OCTATOYHOE TEMNO «H»

Ecnn nocne BbIkntoveHus Temnepatypa B
30HEe TOTOBKW MO-MPEeXHeMy BbicoKasi (Bbllue
50°C), ancnnen, OTHOCALLMIACS K 3TOW 30HeE,
oTobpaxaeT cuMBon «H» (ocTaTtoyHoe Tenno).
3Hak  noracHeT, Korgda  Temnepatypa
CHM3MTCA o 6e3onacHoro ypoBHsSi.

* TAUMEP «t»

OTa oyHKUMSA NO3BONSAET YCTAaHOBUTL BPEMS
(oT «01» go «99» MWMHYT) aBTOMaTU4ECKOro
BbIKIIO4YEHUST BbIOPAHHOM 30HbI FOTOBKY.
Onsa aktvMBauum Tammepa  BKMOYUTb
OTperynmpoBaTtb  TemnepaTtypy KOH(OPKH,
HaxxaTb KHOMKK [+] nunm [-]. MoaTeepanTb
Ha)xaTmem KHomku [+] unum [-] paHee
BKITHOYEHHOWN 30HbI FOTOBKM.

Ha awucnnee nosiBUTCA CUMBON «t» 30HbI
rOTOBKWA, Ha KOTOpOW Obin akTMBMpPOBaH
Tanmep, nHa aucnnee M 6yget otobpaxarscs
00paTHbIN OTCYET.

YT00bI OTKNIOUNTL TaMep, BbIKITKOUYNTL 30HY
FOTOBKM WK HaXaTb KHOMKY [+] unu [-] 30HbI
rOTOBKM, a 3aTeM OJHOBPEMEHHO HaxaTb
KHOMKW [+] mnu [-] Tanmepa.

n

+ BTIOKUPOBKA KOMAH[

Bbl moxeTe 3abnokmpoBaTtb KoMaHgbl, YTODbI
nsbexatb  pucka  HenpeaHaMepeHHOro
N3MeHeHnsHacTpoek(oet,ynctkaunTt.a.).MNpu
HaxaTnm kHonkn B komaHabl GrokvpytoTces
N 3aropaeTcsi COOTBETCTBYHOLLMA CBETOBOM

MHAMKaTop.
YTtoObl pasbnokvpoBatb KOMaHAbl AN
perynupoBkM  (Hanpumep,  NpepbiBaHue

NPUroTOBNEHNSI MULLM) HaxaTb KHOMKy B.
Korga GrokvpoBka komaHA BKIlOYeHa, Bbl
MOXeETe BbIKMIOYNTb BapOuHytd nnuTy. B
3TOM criyyae GroKMpOBKa KOMaH[, OCTaeTcst
aKTUBHOW Jaxe Mpu NMOBTOPHOM BKMHOYEHUN
MMOCKOCTH.
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* BbIKJTOYEHUE 30HbI BAPKU

YTo0bI BbIKIOYNTD 30HY BapKw,
OOHOBPEMEHHO HaXaTb COOTBETCTBYHLLNE
KHOMKM [+] unu [-] unu HaxaTb KHOMKyY [-] Ao
nonoxeHns «0».

* BBIKNKOYEHWE MITATDI
[ns nonHOro OTKMYeHUsS NAUTbI HaxaTb
KHOMKy A.

«[MPEJJOXPAHUTENbHbIA  BbIKNIOYATENb
YCTPOWCTBO CHabXeHO NpefoXpaHUTENbHBIM

BbIKIIOYATENEM, KOTOPbIi  aBTOMAaTUYECKH
BbIKITIOMAET 30Hbl Harpesa, Mocre Toro,
kak OHM npopaGoTamu  onpeaeneHHoe

KONM4YeCTBO BpEMEHM Npn 3aaHHOM ypOBHE
MOLLIHOCTW.

YPOBEHb  |NPEAENBHOE BPEMS PAGOTHI
MOLUHOCTN | (uacos)

1 10

2-3 5

4 4

5 3

6-7-8 2

9 1

YTUNuU3AUNUA

N\
CTAPbIX  BbITOBbIX

nPUEOPOB

EBponeickas QupektuBa 2002/96\
EC «YTunusaumsa otxonos
NMPOM3BOACTBA AMEKTPUYECKOTO U
3MNEKTPOHHOro 060pPyAOBaHUA»
(WEEE) Tpebyert, 4tobbl cTapble
6bITOBbIE NPUBOPSI
YTUN3UPOBANNCb OTAENBHO OT
CTaHZapPTHbIX FOPOACKMX TBEPAbIX
OTXOJOB.

Crapble anektponpubopsl
Heobxoanmo cobupaTtb OTAENBHO,
YTOObI ONTVMU3UPOBATH
nepepaboTKy 1 BOCCTAHOBMNEHNE
MaTepranoB, COAepPXKalLLMXcs B
HWX, N COKPaTUTb BO3OENCTBME Ha
3[10pOBbE YerioBeka 1
OKpY>KatoLLyto cpeay. 3HayoK
nepevepKkHyTOro MycopHOro Beapa
Ha NpoAyKLUMW 03HAYaeT, YTO Bbl
0653aHbl N03a00TUTLCH O
COOTBETCTBYHOLLEN YyTUNM3aLmm
npubopa nyTemM pas3aenbHOro
cbopa oTxogos. [MokynaTtenb
OOJDKEH CBSA3aTbCsi C MECTHBIM
npeacTaBUTENEM NPOU3BOANTENS
Unn gunepom, 4Tobbl y3HaTb
nogpobHee o npovuecce
yTUAn3auum ctapbix ObITOBbIX
nproopos.

NPOV3BOAUTENL CHUMAET C CEBSl OTBETCTBEHHOCTb 3A BO3MOXHbIV YLIEPE,
NPUYUHEHHbLIA BCNEACTBUE HECOBNIOAEHMWSA BbILENPUBEOAEHHBIX YKA3AHUNA.
FAPAHTUA HE PACNPOCTPAHAETCA B CNYYASX, KOrJA BPEQ Bblj1 MPUYUHEH
BCNEACTBUE HECOBNIOAEHUSA BbILLEYKA3AHHbIX MPEQYMNPEXOEHWN.
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